Energy Sistent

Nous vous remercions de votre achat ! Lire la
présente notice attentivement avant la mise en
service de [l'appareil. Si [l'appareil a été
endommagé pendant le transport, ne pas l'installer
et consulter votre revendeur. Cette télécommande
universelle remplace la télécommande de la
plupart des téléviseurs, magnétoscopes, lecteurs
DVD, lecteurs CD, radios, satellites, amplificateurs
audio et autres.

L’ UNNIVERSAL™ 4100 dispose d’'une recherche
de fréquences rapide, automatique ou manuelle.
Si la fréquence est introuvable, il est possible d'y
introduire un nouveau signal. Le VOLUME et
'APPAREIL peuvent étre verrouillés pour éviter
des modifications non désirées.

Le large écran a cristaux liquides bleu affiche le
statut actuel. Une ic6ne apparait en cas de piles
faibles.

Une fois la configuration terminée, toutes les
données (a [I'exception de [I'heure) seront
sauvegardées dans la mémoire pour éviter la
perte de données lors du remplacement des piles.

54
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Attribution d’une code

Touchs sur |3 8lécommance | Apparsil Cods inlia Mombra total de codas
T TelEniseUr 048 458
VCR Magnetoscope a7s 182
DVE Satellitz VB 075 403
DWVD ou magnEtos cope numatigue 026 180
Radia 03s 114
Plaling & cassesizs 067 134
Lecteur CO 035 124
Amplificateur, LD ou vidéo CO 032 04

Total codes: 1849
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1. DESCRIPTION

Touche

Fonction

SET

Configuration de |a télécommands

TV VCR DVB DVD
TUNER TAPE CD
AUX

Sélection de 'appareil

M

Mise sous [ hors tension

Ay Fonction identique a celle de la touche TVIVIDEQD sur la tlécommande d'origine du
téléviseur ou de la touche TVISAT sur la télécommande originale du satellite

MENU Fonction identique & celle de la touche MENU, OSD ou MEMORY sur la télécommande
originale

CH¥ Canal PRECEDENT ou SUIVANT

VOL ¥ AUGMENTER ou DIMINUER 2 niveau du volume

0-~9 Les touches numériques ont une fonction identique a celle des touches numériquas sur
votre télécommande d'origine. Utilisez-les pour entrer le code lors du paraméfrage.

Ar AV OKEXT Fonction identique aux touches GAUCHE, DROIT, HAUT, BAS, OK et EXIT sur la
télécommande originale. Ces touches serviront & sélectionner, & confirmer et & quitter lors
du paramefrage de Ia télécommande

P Fonction identique & Ia touche ENTER sur |3 télécommande originale

|t bh Rembokiner / avance rapide

P PLAY Lecture de voire CD, DVD eic.

REC Enregisirement

W STOP Stop

IFAUSE Pause

MUTE Coupure instantanée du son

0 Vidéo

= Texte surimage TV

= Télgtexte

| = Figer la page

ROUGE, VERT, Fastext - Touches de raccourci

JAUNE et BLEU

ALL OFF (Désjactivation de tous les apparells

LEARN Configuration de Ia fonction d'apprentissage

SHOW VIEW Balayage des canaux

MACRO Configuration ou uiilisation ¢'ung macro
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2. CONFIGURATION DIRECTE DEPUIS LA
MARQUE ET LA FREQUENCE

Mettre sous tension 'appareil (p.ex. le téléviseur) que
vous désirez programmer (insérer une cassette dans le
magnétoscope).

1. Maintenir enfoncé la touche SET et enfoncer la
touche correspondent a I'appareil (ici : TV).

2. Relécher les touches. Une marque apparait sur
I'afficheur. Sélectionner votre marque a l'aide

de la touche ou .

3. Pointer la télécommande vers 'appareil et vérifier le
bon fonctionnement des touches. Si la plupart des
touches n’engendre aucune réaction, sélectionner une
autre fréquence a I'aide de la touche ou .

4. Enfoncer OK pour confirmer. SUCCESS apparait sur
I'afficheur.

————————] SET+TV —_—— - ——————
™ 048 ACCENT ACME

11:5&’“f ':I:} 023 _ ':D’ 004

v 010 SUCCESS |

12.00,,, <= . | <= ot

Remarque :

- Quitter ce mode en enfongant la touche EXIT ou la touche
correspondant a I'appareil (ici : TV).

- Déverrouiller un appareil avant sa configuration.
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2.1 CONFIGURATION DEPUIS LA
RECHERCHE AUTOMATIQUE

Il est possible d'utiliser la recherche automatique pour
trouver la fréquence correcte de votre appareil.

1. Mettre sous tension I'appareil (p.ex. le lecteur DVD)
gue vous désirez programmer (insérer un CD dans le
lecteur DVD).

2. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes. CODE SETUP apparait sur [Iafficheur.
Enfoncer OK pour confirmer.

3. DEV SEARCH apparait sur I'afficheur. Enfoncer OK
et  sélectionner votre  appareil. Pointer la
UNNIVERSAL™ 4100 vers l'appareil et enfoncer OK.
La recherche automatique démarre.

4. Si l'appareil réagit aux commandes, arréter la
recherche automatique en enfongant une touche. Il est
également possible de sélectionner une fréquence a
l'aide de la touche ou . Pointer la télécommande vers
I'appareil et vérifier le bon fonctionnement des touches.
Si la plupart des touches n'engendre aucune réaction,
répéter les étapes ci-dessus.

5. Enfoncer OK pour confirmer votre fréquence.
SUCCESS apparait sur l'afficheur. Quitter la recherche
automatique en enfoncant la touche EXIT a deux
reprises ou effectuer une recherche de code pour un
autre appareil en répétant les étapes ci-dessus.

Remarque :

- La télécommande revient au premier code apreés avoir parcouru les
fréquences.

- Déverrouiller un appareil avant sa configuration.
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2.2 ENTREE D'UN SIGNAL / UNE
FREQUENCE

1. Mettre sous tension I'appareil (p.ex. le lecteur DVD)
gue vous désirez opérer (insérer un CD dans le lecteur
DVD).

2. Vous trouverez les fréquences correspondante a la
marque de l'appareil a l'arriere de cette notice (ici :
Lifetec : 003, 010, 062).

3. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes. CODE SETUP apparait sur [lafficheur.
Enfoncer la touche OK pour confirmer.

4. DEV SEARCH apparait sur I'afficheur. Sélectionner
DEV SETUP a l'aide de la touche ou et enfoncer OK.

5. Sélectionner votre appareil (ici : TV) et enfoncer OK.
Entrer les 3 chiffres de la fréquence (ici : 003 pour
Lifetec) et enfoncer OK pour sauvegarder la fréquence.

6. SUCCESS apparait sur I'afficheur. Enfoncer EXIT a
deux reprises pour quitter la configuration.

7. Pointer la télécommande vers 'appareil et vérifier le
bon fonctionnement des touches. Si la plupart des
touches n’engendre aucune réaction, répéter les étapes
ci-dessus et choisir un signal différent (ici : 010 ou 062).

VGR OFs (| ST E | CODE SETUR o DEY SEARCH

| = =>
=t

™ 048 VER 0rs DEY SETUR

(= o (=3

Tv 03 SUCCESS DVE SETUR
> =
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3. LA FONCTION D’ENREGISTREMENT

Utilisez la fonction d’enregistrement pour compléter la
liste des codes préprogrammés. Cette liste vous
procure la majorité des fonctions nécessaires.
Cependant, il est possible d’intégrer des fréquences
provenant d'autres télécommandes et d'étendre les
fonctionnalités de votre UNNIVERSAL™ 4100. Il faut
disposer de la télécommande d'origine en état de
marche lors de I'enregistrement.

3.1 Enregistrement d’'une commande

1. Sélectionner votre appareil.

2. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

3. Sélectionner LEARNING a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner LEARN KEY a Il'aide de la touche ou et
enfoncer OK. SELECT KEY apparait sur I'afficheur.

5. Sélectionner un appareil pour quitter le mode
d’enregistrement.

6. Sélectionner la touche qui acquerra la commande (ici
: POWER). WAITING apparait sur I'afficheur.

7. Pointer le capteur IR de la UNNIVERSAL™ 4100
vers le capteur IR de la télécommande originale
(distance max. de 5cm).

8. Maintenir enfoncé la touche originale (ici : POWER)
sur la télécommande originale jusqu'a ce que
SUCCESS  apparait sur [lafficheur de la
UNNIVERSAL™ 4100. Répéter les 3 étapes ci-dessus
au cas ou vous désirez enregistrer une autre
commande ou si FAILED apparait sur I'afficheur.
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Remarge :

- Si vous attribuez plusieurs commandes a une seule touche, I'
UNNIVERSAL™ 4100 ne sauvegardera gque la derniere commande.

- Toutes les fonctions sont intégrables a I'exception de SHOW VIEW,
MACRO, SET, LEARN et ALL OFF.

- L" UNNIVERSAL™ 4100 assimile jusqu’'a 100 fréquences pour un total
de 8 appareils. Toutefois, il est possible qu’elle n'assimile pas certaines
fréquences.
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3.2 Effacement d'une commande pour un
appareil

1. Sélectionner votre appareil.

2. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3 secondes
3. Sélectionner LEARNING a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner DELETE KEY a I'aide de la touche ou et
enfoncer OK. SELECT KEY apparait sur I'afficheur.

5. Sélectionner la touche que vous désirez effacer.
SURE DELET apparait sur I'afficheur. Enfoncer OK
pour confirmer. SUCCESS apparait sur I'afficheur.

6. Répéter les étapes ci-dessus pour chaque
commande a effacer. Enfoncer EXIT pour quitter.

3.3 Effacement de toutes les commandes

Il est possible d'effacer toutes les commandes en une
seule action.

1. Sélectionner votre appareil.

2. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

3. Sélectionner LEARNING a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner DELETE DEV a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK. SELECT DEV apparait sur 'afficheur.
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5. Sélectionner I'appareil duquel vous désirez effacer
les commandes. Enfoncer OK.

6. SURE DELET apparait sur l'afficheur. Enfoncer OK
pour confirmer.

7. Répéter les deux étapes ci-dessus si vous désirez
effacer les commandes d’'un autre appareil.

8. Enfoncer EXIT pour quitter.

Remarque :

- L'effacement de toutes les commandes d’'un appareil occupe un délai
d’environ 3 minutes. Il est conseillé d’effacer les commandes une a une
au cas ou elles ne seraient pas nombreuses.

3.4 Effacement de toutes les commandes de I’
UNNIVERSAL™ 4100.

Utilisez cette fonction si vous désirez effacer toutes les
commandes dans I UNNIVERSAL™ 4100.

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner LEARNING a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner DELETE ALL a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. SURE DELET apparait sur I'afficheur. Enfoncer OK
pour confirmer. Toutes les commandes sont effacées.
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4. MACROS

Une macro est un ordre donné et destiné a générer une
séquence d'instructions au moyen d'une seule pression
de touche.

4.1 Configuration d’'une macro

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner MACRO a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner MACRO 1, MACRO 2 ou MACRO 3 a
I'aide de la touche ou et enfoncer OK.

4. SET UP apparait sur l'afficheur. Enfoncer OK pour
confirmer.

5. SELECT KEY apparait sur I'afficheur. Sélectionner
I'appareil et la (les) commande(s) désirés, p.ex. VCR +
POWER + REC si vous désirez brancher votre
magnétoscope et enregistrer.

6. Enfoncer OK pour sauvegarder la configuration.
SUCCESS apparait sur l'afficheur. Enfoncer ou pour
configurer la prochaine macro ou enfoncer une touche
pour quitter le mode.

Remarque :
- Une macro peut contenir un maximum de 10 commandes.
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- Veiller a ce que chaque touche soit fonctionnelle. Vérifier chaque
fonction avant de configurer la macro.

- Il est & noter qu'une macro ne sera exécutée sous certaines
conditions, p.ex. Le magnétoscope doit contenir une cassette si I'on veut
enregistrer.

4.2 Utilisation d’une macro

Maintenir enfoncé la touche MACRO et enfoncer la
touche 1, 2 ou 3 (selon la macro). La télécommande
générera la séquence de commandes programmeée.

4.3 Effacement d’une macro

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner MACRO a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner DELETE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. SURE DELET apparait sur I'afficheur. Enfoncer OK
pour confirmer.

5. Enfoncer OK pour sauvegarder la configuration.
SUCCESS apparait sur I'afficheur. Enfoncer la touche
ou pour effacer la macro suivante ou enfoncer une
touche pour quitter le mode.

5. AUTRES FONCTIONS

5.1 Configuration de I’'heure

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner TIME SETUP a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4, Utiliser la touche ou et sélectionner I'heure, les
minutes et AM/PM. Configurer I'heure a l'aide des
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touches numériques, sélectionner AM/PM a I'aide de la
touche ou . Enfoncer OK.

5.2 Verrouillage du niveau du volume

Activer cette fonction si vous désirez régler le niveau du
volume depuis un appareil.

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner VOL LOCK a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner 'appareil.

5. Sélectionner ON ou OFF a l'aide de la touche ou
Enfoncer OK pour confirmer.

6. Enfoncer EXIT pour quitter.

5.3 Verrouillage de I'appareil

Activez le verrouillage pour figer le code d’'un appareil.
Ce code ne sera pas modifié lors d'une recherche
automatique du code.
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1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner DEV LOCK a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner I'appareil a verrouiller.

5. (Dé)verrouiller a I'aide de la touche ou . Enfoncer OK
pour confirmer.

6. Répéter les 2 étapes ci-dessus au cas ou vous
désireriez verrouiller d'autres appareils.

7. Enfoncer EXIT pour quitter.

5.4 Le retro-éclairage

Activé, le rétro-éclairage s'allume a chaque pression
d’une touche.

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner LIGHT a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Sélectionner ON ou OFF a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK pour confirmer.

5. Enfoncer EXIT pour quitter.
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5.5 Réglage du contraste de I'afficheur

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.

2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner CONTRAST a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. Régler le contraste a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK pour confirmer.

5. Enfoncer EXIT pour quitter.

5.6 La fonction ShowView

L’ UNNIVERSAL™ 4100 integre une fonction
ShowView qui permet de balayer tous les canaux TV ou
CAB/SAT.

1. Sélectionner d'abord I'appareil.

2. Maintenir enfoncé la touche SHOW VIEW. La
télécommande balaye automatiquement les canaux dés
que la LED clignote.

Remarque :
- Pointer la télécommande vers I'appareil durant le balayage.
- Enfoncer une touche pour quitter la fonction ShowView.

5.7 Lafonction ALL OFF

Cette touche vous permet d'activer ou de désactiver
tous les appareils au moyen d’une seule pression de
touche. Pointer la télécommande vers I'appareil et
maintenir enfoncé la touche ALL OFF.

5.8 Effacement complet

Utilisez cette fonction pour effacer toutes les données et
pour revenir aux paramétrages d’usine.

1. Maintenir enfoncé la touche SET pendant 3
secondes.
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2. Sélectionner CONFIGURE a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

3. Sélectionner CLEAR ALL a l'aide de la touche ou et
enfoncer OK.

4. SURE CLEAR apparait sur I'afficheur. Enfoncer OK
pour confirmer. Tous les paramétrages sont effacés.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Alimentation 3 piles 1.5V type AAA (non incl.)
Dimensions 221x53x20mm
Poids total (sans piles)120g

TOUTES LES INFORMATIONS PRESENTEES
DANS CETTE NOTICE PEUVENT ETRE
MODIFIEES SANS NOTIFICATION
PREALABLE.
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DUREE DE LA GARANTIE

Energy Sistem garantie que ses produits ne présentent
pas de défauts de fabrication au moment de votre
achat.

La durée de la garantie est de 36 mois pour les lecteurs
MP3, les Appareils Photos Numériques, les Vidéo
caméras numériques, les reproducteurs de DVD-DivX
de salon et portables, les graveurs de DVD, les haut-
parleurs 5.1, les chargeurs de batteries, les récepteurs
TNT, les télécommandes universelles, les produits
Bluetooth, les télévisions et les onduleurs (a I@xception
des batteries des onduleurs qui disposent de 24 mois
de garantie).

FONCTIONNEMENT DE LA GARANTIE

Lorsque vous entrez sur
http://support.energysistem.com et aprés avoir
sélectionné votre produit, vous pouvez trouver les FAQ
(réponses aux questions les plus fréquentes) grace
auxquelles vous trouverez probablement la réponse a
votre consultation. Vous pourrez également télécharger
les manuels, les guides de I@tilisateur, les drivers et
actualisations.

Si vous n®btenez-pas la solution dans la section
support, vous pouvez nous faire parvenir votre
consultation ou demande de gestion de garantie a
travers | suivant e-mail : support@energysistem.fr

Nous mettons également a votre service le télephone
902 294 294 pour la gestion de la garantie. Avant de
nous apeller, prenez en main votre ticket d@chat ou
facture et le numéro de série du produit.

Optionnellement, vous pouvez vous diriger vers le lieu
d@chat du produit avec votre ticket ou facture.
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